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Installation Instructions
This guide includes instructions for installing the Bose Professional AMM
Suspension Bracket for use with the Bose Professional AMM108/AMM112
loudspeakers. To ensure safe product installation, it is the installer’s
responsibility to refer to all relevant documentation for this product and all
other installation components before installing the product.

Before installing the AMM Suspension Bracket, please read this installation guide and the

AMMI08/AMMII12 product guide. To access additional documentation, scan the QR code on

this page or visit BoseProfessional.com/AMMSbracket.

If you are using additional components or hardware in your installation, please review all

relevant documentation for those products.

Note: Choose appropriate fasteners to support the weight of the loudspeaker with your

suspension system (see the AMMIO8/AMMTI2 product guide for the product weight). Choose

fasteners that are consistent with all local building codes and requirements.

The AMM Suspension Bracket is not designed for permanent outdoor use.

1. Attach the bracket to two M10 threaded attachment points on the loudspeaker using the
included M10 screws and washers (see the AMM108/AMMT112 product guide for the usable
attachment points).

2. Attach load-rated 19 mm (%%-inch) lifting shackles to the desired hole of the suspension
bracket. (The first labeled row of angles is for use with the AMM108 loudspeaker. The
second labeled row of angles is for use with the AMM112 loudspeaker.)

Instrucciones de instalacion
En esta guia, se incluyen instrucciones para instalar el soporte de suspension
Bose Professional AMM a fin de usarlo con los altavoces Bose Professional
AMMI108/AMMT12. Para garantizar una instalacién segura del producto, es
responsabilidad del instalador consultar toda la documentacién relevante
de este producto y de todos los d comp es de instalacién antes de
instalar el producto.

Antes de instalar el soporte de suspension AMM, lea esta guia de instalacién y la guia del

producto AMMI08/AMMII12. Para acceder a documentacién adicional, escanee el cédigo QR

que aparece en esta pagina o visite BoseProfessional.com/AMMSbracket.

Si utilizard componentes o herraje adicionales en la instalacion, revise toda la documentacion

pertinente de tales productos.

Nota: Elija los sujetadores apropiados que soporten el peso del altavoz con el sistema

de suspension (consulte la guia del producto AMMIO8/AMMII2 para verificar el peso del

producto). Elija sujetadores que sean adecuados para todos los codigos y requisitos de

construccion locales.
soporte de suspension AMM no se diseid para uso permanente en dreas exteriores.

1. Fije el soporte a los 2 puntos de fijacion roscados M10 del altavoz con las arandelas y los
tornillos M10 incluidos (consulte la guia del producto AMMI08/AMMI12 para verificar los
puntos de fijacion utilizables).

2. Fije los grilletes de izaje de 19 mm (5&”) con capacidad de carga al orificio deseado del
soporte de suspension (la primera fila de angulos etiquetada es para usarla con el altavoz
AMMI08, mientras que la segunda fila de angulos etiquetada es para usarla con el altavoz
AMM112).

Instructions d’installation

Ce guide contient des instructions pour l'installation du support de suspension
Bose Professional AMM a utiliser avec les enceintes Bose Professional
AMM108/AMMT12. Afin d’assurer une installation du produit en toute
sécurité, il releve de la responsabilité de Pinstallateur de se référer a toutes
les documentations pertinentes concernant ce produit et tous les autres
composants de Pinstallation avant de procéder a Pinstallation du produit.

Avant d'installer le support de suspension AMM, veuillez lire ce guide d’'installation et le guide
produit AMM108/AMMI12. Pour accéder a des documentations supplémentaires, scannez le
code QR sur cette page ou rendez-vous sur BoseProfessional.com/AMMSbracket.

Si vous utilisez des composants ou du matériel supplémentaires dans votre installation,
veuillez consulter toute la documentation pertinente pour ces produits.

Remarque : choisissez des fixations adaptées pour supporter le poids de I'enceinte et du
systéme de suspension (reportez-vous au guide produit AMMI08/AMMII2 pour connaitre le
poids du produit). Choisissez des fixations conformes a tous les codes applicables et toutes
les exigences locales en matiére de batiment.

Le support de suspension AMM n’est pas congu pour une utilisation permanente a 'extérieur.

1. Fixez le support a deux points de fixation filetés M10 sur I’enceinte a I'aide des vis et des
rondelles M10 incluses (voir le guide produit AMMI08/AMMT12 pour connaitre les points de
fixation utilisables).

2. Fixez des manilles de levage de 19 mm (5% po) a l'orifice souhaité du support de
suspension. (La rangée du haut indique les angles pour le modele d’enceinte AMM108.
La rangée du bas pour le modéle d’enceinte AMMT112).

Installationsanleitung

Diese Anleitung enthalt Anweisungen fur die Installation des Bose Professional
AMM Suspension Brackets, das mit den Bose Professional AMM108/AMMT112

| Lautsprechern verwendet wird. Um eine sichere Installation des Produkts zu
gewahrlelsten, muss der Monteur vor der Produktinstallation die gesamte

hd Pr: 1entation zu di Produkt sowie zu samtlichen
welteren Installationskomponenten lesen.

Bitte lesen Sie sich diese Installationsanleitung und die Produktanleitung fiir die AMMI108/
AMMT12 Lautsprecher sorgfaltig durch, bevor Sie das AMM Suspension Bracket installieren.
Zusatzliche Dokumentation erhalten Sie durch Scannen des QR-Codes auf dieser Seite oder
unter BoseProfessional.com/AMMSbracket.

Wenn Sie zuséatzliche Komponenten oder Hardware fur die Installation verwenden, lesen
Sie sich bitte die gesamte relevante Dokumentation fur die jeweiligen Produkte durch.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Sicherungselemente der Halterung fir das Gewicht des
Lautsprechers (siehe Produktanleitung fir die AMMIOS8/AMMII2 Lautsprecher) geeignet sind.
Verwenden Sie Sicherungselemente, die den értlichen Bauvorschriften und Anforderungen
entsprechen.

Das AMM Suspension Bracket ist nicht fir den dauerhaften Einsatz im AuBenbereich geeignet.

1. Befestigen Sie die Halterung mit den zwei im Lieferumfang enthaltenen M10-Schrauben und
Unterlegscheiben an den zwei M10-Gewindebefestigungspunkten (siehe Produktanleitung
fir die AMMI108/AMMT12 Lautsprecher fir nutzbare Befestigungspunkte).

2. Befestigen Sie fur die Last zugelassene 19 mm-Schakel an dem gewinschten Loch der
Halterung. (Die erste gekennzeichnete Reihe von Winkeln ist fur die Verwendung mit dem
AMMI08 Lautsprecher vorgesehen. Die zweite gekennzeichnete Reihe von Winkeln ist fur
die Verwendung mit dem AMMT112 Lautsprecher vorgesehen.)

Istruzioni di installazione

Questa guida contiene le istruzioni per I'installazione della Bose Professional
AMM Suspension Bracket, da utilizzare con i diffusori Bose Professional
AMM108/AMMT12. Per verificare che il prodotto sia installato in condizioni

di sicurezza, prima di pr dere all’i ione, i llatore é tenuto a
consultare tutta la documentazione riguardante il prodotto e tutti gli altri
enti di i llazione.

Prima di installare la AMM Suspension Bracket, leggere questa guida di installazione e la guida al
prodotto AMMI08/AMMI12. Per accedere a ulteriore documentazione, eseguire la scansione del
codice QR riportato in questa pagina o visitare il sito Web BoseProfessional.com/AMMSbracket.

Se per I'installazione si utilizzano componenti o accessori aggiuntivi, consultare tutta
la documentazione relativa a tali prodotti.

Nota: scegliere i dispositivi di fissaggio appropriati per sostenere il peso del diffusore e del
sistema di sospensione (per il peso del prodotto AMMIO8/AMMII2, vedere la guida al
prodotto). Scegliere dispositivi di fissaggio conformi a tutti i requisiti e a tutte le normative
in materia di costruzione in vigore a livello locale.

La AMM Suspension Bracket non & progettata per I'uso permanente in ambienti esterni.

1. Fissare la staffa a due punti di aggancio filettati M10 sul diffusore utilizzando le viti M10
e le rondelle in dotazione (vedere la guida al prodotto AMM108/AMM112 per i punti di
aggancio utilizzabili).

2. Collegare shackle da 19 mm (54”), con capacita di carico certificata, al foro desiderato della
staffa di sospensione. La prima riga di angoli indicati & destinata all'uso con il diffusore
AMMI108. La seconda riga di angoli indicati &€ destinata all’'uso con il diffusore AMM112.

Installatie-instructies

Deze handleiding bevat instructies voor het installeren van de Bose
Professional AMM-ophangbeugel voor gebruik met de Bose Professional
AMM108/AMMT12 Ioudspeakers Voor een veilige productmstallatle is het de
verantwoordelijkheid van de i inst alle rel atie voor dit
product en voor alle overige i iecomp 1 te 1 alvorens
het product te installeren.

Lees deze installatiehandleiding en de producthandleiding van de AMM108/AMM112
voordat u de AMM-ophangbeugel monteert. Scan de QR-code op deze pagina of ga
naar BoseProfessional.com/AMMSbracket voor toegang tot aanvullende documentatie.

Als u extra onderdelen of hardware bij uw installatie gebruikt, raadpleeg dan alle relevante
documentatie voor deze producten.

Opmerking: Kies de juiste bevestigingsmaterialen die het gewicht van de luidspreker kunnen
ondersteunen bij uw ophangsysteem (raadpleeg de producthandleiding voor de AMMIO8/
AMMTI2 voor het gewicht van het product). Kies bevestigingsmaterialen die aan de lokale
bouwvoorschriften en -vereisten voldoen.

De AMM-ophangbeugel is niet ontworpen voor permanente installatie buiten.

1. Bevestig de beugel aan twee M10-bevestigingspunten op de luidspreker met behulp van
de meegeleverde M10-schroeven en sluitringen (raadpleeg de producthandleiding voor de
AMMI108/AMMTI12 voor geschikte bevestigingspunten).

2. Bevestig harpsluitingen van 19 mm met een aangegeven belastbaarheid aan het gewenste
gat van de ophangbeugel. (De eerste rij met aangegeven hoeken is voor gebruik met
de AMMI108 loudspeaker. De tweede rij met aangegeven hoeken is voor gebruik met de
AMMI12 loudspeaker.)

Monteringsinstruksjoner

Denne veiledningen inneholder instruksjoner for montering av Bose Professional
AMM- opphengsbrakett for bruk med Bose Professional AMMI108/AMM112
hzyttalere For a sikre trygg montering av produktet er det monterens

ansvar a lese all relevant dokumentasjon for dette produktet og alle andre
monteringskomponenter, for produktet monteres.

Les monterings- og produktveiledningen til AMM108/AMM112 og AMM-opphengsbraketten,
for montering. Hvis du vil ha tilgang til ytterligere dokumentasjon, kan du skanne QR-koden
som vises her eller ga til BoseProfessional.com/AMMSbracket.

Hvis du bruker ekstra komponenter eller utstyr i monteringen, ma du se gjennom all relevant
dokumentasjon for de produktene.

Merk: Velg passende festeanordninger for & stotte hoyttalerens vekt med opphengssystemet
(se produktveiledningen til AMM108/AMMII12 for produktvekt). Velg festeanordninger som
samsvarer med alle lokale byggeforskrifter og krav.

AMM-opphengsbraketten er ikke ment & brukes utendars permanent.

1. Fest braketten til to M10-gjengede festepunkter pa hayttaleren ved hjelp av M10-skruen
og skivene som falger med (se produktveiledningen til AMMI08/AMMI112 for mulige
festepunkter).

2. Fest belastningsgodkjente 19 mm (%-tommers) laftebayler til ansket hull i
opphengsbraketten. (Den forste merkede raden med vinkler er til bruk med AMM108-
hoyttaleren. Den andre merkede raden med vinkler er til bruk med AMM112-hgyttaleren.)

Instrukcja instalacji

Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje instalacji wspornika Bose Professional
AMM Suspension Bracket do uzytku z gto$nikami Bose Professional AMM108/
AMM112. W celu zapewnienia bezpiecznej instalacji produktu obowigzkiem
instalatora jest zapoznanie sie ze wszystkimi stosownymi dokumentami

dla tego produktu oraz wszystkich elementéw wchodzacych w sktad
instalacji przed rozpoczeciem procedury montazu.

Przed zamontowaniem wspornika AMM Suspension Bracket nalezy zapoznac sie z niniejsza
instrukcja instalacji i przewodnikiem do produktu dla gtosnikéw AMMI08/AMMI12. Aby
uzyskac dostep do dodatkowej dokumentaciji, zeskanuj kod QR znajdujacy sie na tej stronie
lub odwiedz strone BoseProfessional.com/AMMSbracket.

W przypadku korzystania z dodatkowych elementéw lub narzedzi podczas instalacji nalezy
zapoznac sie z catg dokumentacjg dotyczaca tych produktow.

Uwaga! Nalezy wybrac elementy ztaczne mogace utrzymac ciezar gtosnika wraz z systemem
zawieszenia (informacje o wadze produktu mozna znaleZ¢ w przewodniku do produktu dla
gtosnikéw AMMI08/AMMI12). Wybrane elementy ztaczne musza byc¢ zgodne ze wszystkimi
lokalnymi przepisami budowlanymi.

Wspornik AMM Suspension Bracket nie jest przeznaczony do statego uzytku na zewnatrz.

1. Przymocuj wspornik do dwdéch gwintowanych punktéw mocowania M10 na gto$niku za
pomocy dotaczonych podktadek i sSrub M10 (informacje o punktach mocowania znajdujg
sie w przewodniku do produktu dla gtosnikéw AMMI08/AMMIT12).

2. Zamocuj 19-milimetrowe (% cala) szekle do podnoszenia w wybranym otworze wspornika.
(Pierwszy rzad katéw na oznaczeniu jest przeznaczony do uzytku z gtosnikiem AMM108.
Drugi rzad katéw na oznaczeniu jest przeznaczony do uzytku z gtosnikiem AMMT112).
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| WARNINGS/CAUTIONS |

Please read and keep all safety and use instructions.
Contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable for
Q ' children under age 3.

* This product is intended for installation by professional installers only! This
document is intended to provide professional installers with basic installation and
safety guidelines for this product. Please read this document and all safety warnings
before attempting installation.

* Installed loudspeakers require regular inspection and routine maintenance to ensure
proper function and safe operation. Inspect mounting hardware and attachments for
signs of corrosion, bending or any other condition that may decrease the structural
integrity. Immediately replace worn or damaged components.

+ Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load can result in serious
injury or death, and property damage. It is the installer’s responsibility to evaluate
the reliability of any mounting method used for their application. Only professional
installers with the knowledge of proper hardware and safe mounting techniques
should attempt to install any loudspeaker overhead.

+ All Bose Professional products must be installed in accordance with local, state,
federal and industry regulations. It is the installer’s responsibility to ensure
installation of the loudspeakers and mounting system is performed in accordance
with all applicable codes, including local building codes and regulations. Consult
the local authority having jurisdiction before installing this product.

+ Use only the hardware and accessories included or specified by Bose Professional.
Hardware for securing the loudspeaker to the mounting surface is not supplied. For
information on compatible accessories, see the product’s technical data sheet at
BoseProfessional.com.

+ Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have hazards concealed
behind them, such as electrical wiring or plumbing.

* Do not make unauthorized alterations to this product.

+ Do not expose loudspeaker or mounting components to any chemical substances
that are not specified by Bose Professional, including but not limited to lubricants,
cleaning agents, contact sprays, or other hydrocarbcn -based solvents. Exposure
to such substances can lead to degradation of the plastic material, resulting in
cracking and creating a falling hazard.

* Do not place or install the bracket or product near any heat sources, such as
fireplaces, radiators, heat registers or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of
manufacture; “3” is 2013 or 2023.

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No.
2337 Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100

UK Importer: Bose Limited Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent,
ME4 4QZ, United Kingdom

EU Importer: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands
Mexico Importer: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. For service or importer information, call
+5255 (5202) 3545.

Taiwan Importer: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Phone Number: +886-2-2514 7676

Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

Bose is a trademark of Bose Corporation. ©2023 Transom Post OpCo LLC. No part of
this work may be reproduced, modified, distributed or otherwise used without prior
written permission.

| ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES |

Lea y conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.

Contiene piezas pequefias que pueden provocar asfixia. No recomendable
@ para nifios menores de 3 afios.

+ Este producto esta di para que solo i i realicen
su instalacién. Este documento se disefi6 para proveer las pautas de seguridad
e instalacion basicas de este producto a los instaladores profesionales. Lea este
documento y todas las advertencias de seguridad antes de comenzar la instalacion.

+ Se deben inspeccionar regularmente |os altavoces instalados, ademés de realizarles
mantenimiento de rutina con el propésito de garantizar su funcionamiento adecuado
y operacion segura. Revise |os accesorios y los componentes fisicos para instalacion
y busque signos de corrosion, torcimiento o cualquier otra condicién que pueda
disminuir la integridad estructural. Sustituya inmediatamente los componentes
desgastados o dafiados.

« El montaje inseguro o la suspension en altura de cualquier carga pesada pueden
provocar lesiones graves o la muerte, ademas de dafios a la propiedad. Es
responsabilidad del instalador evaluar la confiabilidad de cualquier método de
montaje utilizado para su aplicacion. Unicamente los instaladores profesionales
con conocimiento de las herramientas adecuadas y las técnicas de montaje seguro
deberfan intentar instalar cualquier altavoz en altura.

« Todos los productos Bose Professional deben instalarse conforme a las leyes locales,
estatales, federales y del sector. Es responsabilidad del instalador garantizar que la
instalacion del sistema de soporte y los altavoces se realice conforme a los codigos
aplicables, incluidos los cédigos y las reglamentaciones de construccién locales.
Consulte a la autoridad local competente antes de instalar este producto.

« Utilice solo el hardware y los accesorios incluidos o especificados por Bose
Professional. No se suministran los componentes para fijar el altavoz a la superficie de
montaje. Para obtener informacién sobre los accesorios compatibles, consulte la hoja
de datos técnicos del producto en BoseProfessional.com.

* Monte tinicamente en superficies que sean resistentes o que no presenten peligros
ocultos, como cableado eléctrico o plomeria.

« No realice alteraciones no autorizadas a este producto.

+ No exponga el altavoz ni los componentes de montaje a sustancias quimicas que no
hayan sido especificadas por Bose Professional, incluidos, entre otros, lubricantes,
productos de limpieza, aerosoles de contacto u otros disolventes a base de
hidrocarburos. La exposicion a estas sustancias puede degradar el plastico, lo que
produce grietas y el riesgo de que se caiga el dispositivo.

+ No instale ni cologue el soporte ni el producto cerca de fuentes de calor, como
chimeneas, radiadores, rejillas de calefaccion u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor.

A AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS '

Merci de lire et de conserver le manuel d’instruction et de respecter
les consignes de sécurite.

Certaines petites piéces présentent un risque de suffocation.
Q ’ Ne les laissez pas a la portée des enfants de moins de 3 ans.

« Linstallation de ce produit doit &tre effectuée par un technicien professionnel ! Ce
document a 'intention des installateurs professionnels contient les directives de pose
et de sécurité relatives a ce produit. Veuillez lire ce document, ainsi que 'ensemble des
avertissements de sécurité avant de procéder a I'installation.

« Une fois installées, les enceintes doivent faire 'objet d’une inspection et d’un entretien
préventif afin de préserver leur fonctionnement en toute sécurité. Vérifiez que
les composants et les points de fixation ne portent pas de traces de corrosion, de
déformations ou autre signe de détérioration de leur intégrité structurelle. Remplacez
immédiatement tout composant usé ou endommageé.

« Tout montage non sécurisé ou suspension d’une lourde charge peut provoquer des
dégats materiels et des blessures graves, voire la mort. Il est de la responsabilité de
I'installateur d’évaluer la fiabilité de la méthode de montage utilisée, en fonction
de 'application. Seul un installateur professionnel connaissant les accessoires et
techniques de montage adaptés est qualifié pour installer des enceintes suspendues.

« Tous les produits Bose Professional doivent étre installés dans le respect des
réglementations locales et nationales. Linstallateur est responsable du respect de tous
les codes et réglements locaux et nationaux en vigueur applicables a Iinstallation et au
montage des enceintes. Consultez les autorités locales compétentes avant d'installer
ce produit.

« Utilisez exclusivement le matériel et les accessoires fournis ou spécifiés par Bose
Professional. Le matériel de fixation de I'enceinte sur la surface de montage n'est pas
fourni. Pour plus d'informations sur les accessoires compatibles, reportez-vous a la
fiche technique du produit sur BoseProfessional.com.

+ Veillez a ne pas installer sur des surfaces peu résistantes ou dans lesquelles peuvent
étre intégrés des fils électriques ou des tuyaux de plomberie.

« Veillez a ne pas effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

» N'exposez pas I'enceinte ou les accessoires de montage a des substances chimiques qui ne
sont pas specifiées par Bose Professional, y compris, mais sans s'y limiter, les lubrifiants,
les produits de nettoyage, les sprays de contact ou autres solvants a base d’hydrocarbures.
Lexposition a de telles substances peut provoquer une dégradation du matériau plastique,
se traduisant par des félures pouvant conduire a une chute de I'enceinte.

*N’ |nsta\|ez pas le support ou le produit a proximité d'une source de chaleur, telle
qu'une cheminée, un radiateur, une arrivée d'air chaud ou tout autre appareil
(notamment les amplificateurs) produisant de la chaleur.

Warranty Information

This product is covered by a limited warranty.
For warranty details, visit BoseProfessional.com/Warranty.

NORSK

A ADVARSLER/FORHOLDSREGLER |

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Inneholder sma deler som kan utgjere en kvelningsfare. Ikke egnet
'. for barn under 3 ar.

+ Dette produktet skal bare monteres av profesjonelle montarer! Formalet med
dette dokumentet er & gi profesjonelle montarer runnleagende monterings-
0g sikkerhetsveiledning for dette produktet. Les dette dokumentet og alle
sikkerhetsadvarsler for du starter monteringen.

* Monterte hoyttalere krever regelmessig inspeksj {on og rutinemessig vedlikehold
for a sikre riktig funksjon og sikker drift. Kontroller monteringsutstyret og festene
for tegn til korrosjon, slitasje eller andre forhold som kan redusere den strukturelle
styrken. Skift slitte eller skadde komponenter umiddelbart.

+ Utrygg montering eller opphenging av tunge gjenstander kan fordrsake alvorlig
skade eller dod, samt skade pa eiendom. Det er montgrens ansvar d vurdere
péliteligheten til alle monteringsmetodene de bruker. Takmonterte hayttalere skal
bare monteres av profesjonelle montgrer med kunnskap om det riktige utstyret og
trygge monteringsteknikker.

+ Alle Bose Professional-produkter ma monteres i henhold til bransjeforskrifter og
lokale og nasjonale forskrifter. Det er montarens ansvar a sikre at monteringen
av hoyttalerne og monteringssystemet utferes i henhold til alle gjeldende
forskrifter, inkludert lokale byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de
lokale mynd\ghetene som har domsmyndighet far du monterer dette produktet.

* Bruk bare maskinvare og tilbeher som falger med, eller som er spesifisert av Bose
Professional. Jernvare for a feste hayttaleren til overflaten er ikke inkludert. Hvis du
vil ha informasjon om kompatibelt tilbehgr, kan du se produktets tekniske dataark
pa BoseProfessional.com.

+ Ma ikke monteres pa overflater som ikke er solicle, eller som har skjulte
faremomenter bak seg, for eksempel elektriske kabler eller rr.

« ke foreta uautoriserte endringer pa dette produktet.

« Ikke ek #)oner heyttaleren eller monteringskomponentene for kjemikalier som ikke
er spesifisert av Bose Professional, inkludert, men ikke begrenset til, smaremidler,
rengjer (r;smldler kontaktsprayer eller andre hydrokarbonbaserte opplbsnmgsmldler
Slike midler kan forarsake at Flastmatena\et brytes ned, som igjen kan forarsake
sprekker og at hoyttaleren faller ned.

« lkke Es sser eller monter braketten eller produktet i naerheten av varmekilder,
for eksempel ildsteder, radiatorer, varmeapparater, ovner eller andre apparater
(herunder forsterkere) som produserer varme.

Fecha de fabricacion: El octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion;
p.ej., "3" es 2013 0 2023.

Importador en China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No.

2337 Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100, China

Importador en el Reino Unido: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, Reino Unido

Importador para la UE: Bose Products B\V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paises Bajos

Importador para México: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,

Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Para obtener informacion del servicio o del
importador, llame al +5255 (5202) 3545.

Importador para Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, N 10, Section 3, Minsheng East
Road, Taipei City 104, Taiwan. Nimero telefénico: +886-2-2514 7676

Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

Bose es una marca comercial de Bose Corporation. ©2023 Transom Post OpCo LLC.
Ninguna parte de este trabajo podrd reproducirse, modificarse, distribuirse ni usarse sin un
permiso previo por escrito.

Informacion de la garantia

Este producto esta cubierto con una garantia limitada.
Para ver los detalles de la garantia, visite BoseProfessional.com/Warranty.

POLSKI

Produksgonsda!o Det dttende tallet i serienummeret viser produksjonsaret:
3er 2013 eller 202

g)ortzrfor Kina: Bose Electronics (Shanghal) Company Limited, Level 6, Tower D, No.

337 Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100
Importer for Storbritannia: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, Storbritannia
Importgr i EU: Bose Products BV., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland
Importer i Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de ChaFuItepec 11000 México, D.F.
For service- eller \mportﬂrmformaswn kan du ringe +5255 (5202) 3545.
Importer i Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Telefonnummer: +886- 2-2514'7676
Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639
Bose er et varemerke som tilhgrer Bose Corporation. ©2023 Transom Post OpCo LLC.
Ingen del av dette arbeidet kan bli reprodusert, endret, distribuert eller pa annen mate
brukt uten skriftlig tillatelse pa forhand.

Garantiinformasjon

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti.
Hvis du vil ha informasjon om garanti, gar du til BoseProfessional.com/Warranty.

| OSTRZEZENIA/PRZESTROGI |

Nalezy zapoznac sie ze wszK stkimi zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.

Produkt zawiera drobne elementy, ktére moga spowodowac
@ niebezpieczeristwo zadtawienia. Nie jest on odpowiedni dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat.

« Instalacje niniej moze i¢ wytacznie specjalista! Niniejszy
dokument ma na celu dostarczenie profesjonalnym instalatorom podstawowych
wskazowek dotyczacych instalacji i bezpieczeristwa tego produktu. Przed przystapieniem
do instalacji nalezy zapoznac sie z niniejszym dokumentem i wszystkimi ostrzezeniami
dotyczacymi bezpieczeristwa.

+ Zamontowane gtosniki wymagaja przeprowadzania regularnych inspekcji i rutynowej
konserwacji w celu zapewnienia wiasciwego i bezpiecznego dziatania. Elementy
montazowe nalezy sprawdza¢ pod katem wystepowania korozji, zgiec¢ lub innych
czynnikéw, ktére moga ostabiac mtegralnosc strukturalng instalacji. Zuzyte lub uszkodzone
elementy nalezy natychmiast wymienic.

« Niebezpieczny montaz lub podwieszenie ciezkiego tadunku moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mierc oraz uszkodzenie mienia. Do obowiazkéw instalatora nalezy ocena
niezawodnosci kazdej metody montazu stosowanej w tym przypadku. Montaz podwieszanych
gtosnikéw moze by¢ przeprowadzany wytacznie przez profesjonalnych instalatoréw
posiadajacych wiedze o odpowiednim sprzecie i bezpiecznych technikach montazu.

+ Wszystkie produkty Bose Professional musza by instalowane zgodnie z przepisami
lokalnymi, krajowymi, federalnymi i branzowymi. Instalator jest zobowiazany zainstalowac
gtosniki i system montazowy zgodnie ze wszystkimi obowiazujacymi regulaminami, w tym
rec i przepisami ymi w budynku. Przed instalacja produktu nalezy
skonsultowac sie z odpowiednimi wtadzami.

+ Nalezy uzywac wytacznie sprzetu i akcesoriow dostarczonych lub wskazanych przez
firme Bose Professional. Elementy mocujace gtosnik do powierzchni montazowej nie
sq dotaczone do zestawu. Informacje na temat zgodnych akcesoriow mozna znalez¢
w arkuszu danych technicznych produktu pod adresem BoseProfessional.com.

« Nie montowac uchwytu na powierzchniach niewystarczajaco solidnych Iub stwarzajacych
zagrozenia zwigzane na przyktad z instalacja elektryczng lub hydrauliczna.

* Nie wolno dokonywac modyfikacji produktu bez zezwolenia.

* Nie wolno narazac gtosnika lub elementéw montazowych na dziatanie substancji chemicznych,
ktore nie zostaty dozwolone przez firme Bose Professional, w tym m.in. srodkéw smarnych i
czyszczacych, srodkéw do ochrony instalacji elektrycznych oraz innych rozpuszczalnikow na
bazie weglowodorow. Narazenie na dziatanie takich substancji moze prowadzic do degradacji
materiatow plastikowych, a w rezultacie do pekania i stworzenia zagrozenia upadkiem.

« Uchwytu ani produktu nie wolno umieszcza¢ w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kominki,
grzejniki, kaloryfery lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto (w tym wzmacniacze).

Date de fabrication : le huitiéme chiffre du numéro de série indique I'année de fabrication ;

par exemple, « 3 » correspond a 2013 ou a 2023.

Importateur pour la Chine : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower
D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100

Importateur pour le Royaume-Uni : Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham
Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, Royaume-Uni

Importateur pour 'UE : Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Pays-Bas
Importateur pour le Mexique : Bose de México, S.deR.L.de CV.,

Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 1000 Mexmo

D.F. Pour plus d’informations sur I'importateur et le service, appelez Ie +5255 (5202) 3545.
Importateur pour Taiwan : Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East
Road, Taipei City 104, Taiwan. Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676

Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

Bose est une marque commerciale de Bose Corporation. ©2023 Transom Post OpCo LLC.
Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce
document est interdite sans autorisation écrite préalable.

I WARNHINWEISE |

Bitte lesen Sie aLe Slcherheltslrnwelse und Gebrauchsanleitungen
durch und bewahren Sie sie au

Enthalt kleine Teile, die verschiuckt werden konnen und eine
I' Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jahren.

* Dieses Produkt darf nur von fachkundigen Monteuren installiert werden!

Dieses Dokument soll fachkundigen Monteuren grundlegende Installations- und
Sicherheitsrichtlinien fir dieses Produkt bieten. Bitte lesen Sie dieses Dokument und
alle Sicherheitshinweise vor der Installation durch.

« Installierte Lautsprecher erfordern regelméBige Inspektion und Routinewartung, um
die ordnungsgemaBe Funktion und den sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Uberpriifen
Sie die Befestigungselemente und das Zubehor auf Anzeichen von Korrosion,
Verbiegen oder andere Zustande, die die strukturelle Integritat verringern konnen.
Ersetzen Sie abgenutzte oder beschédigte Teile sofort.

« Eine nicht ausreichend gesicherte Montage schwerer Lasten oder deren Aufhangung
(ber Kopf kann zu schweren oder todlichen Verletzungen und Sachschaden fiihren.
Der Monteur ist dafir verantwortlich, die Zuverlassigkeit der fir die Anwendung
verwendeten Befestigungstechniken zu priifen, Nur fachkundige Monteure mit Wissen
{iber sachgeméBe Befestigungselemente und sichere Befestigungstechniken sollten
Lautsprecher tiber Kopf installieren.

« Alle Produkte von Bose Professional miissen gemaB den ortlichen und staatlichen
Vorschriften sowie gemaB allen Branchenbestimmungen installiert werden. Der
Monteur ist daftr verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation der Lautsprecher
und der Halterung gemaB allen geltenden Vorschriften durchgefthrt wird,
einschlieBlich ortlicher Bauvorschriften und -bestimmungen. Wenden Sie Sich vor der
Installation dieses Produkts an die zusténdige abnehmende Behorde.

« Verwenden Sie ausschlieBlich die im Lieferumfang enthaltene oder von
Bose Professional zugelassene Hardware und entsprechende Zubehdrteile.
Befestigungselemente fir das Anbringen des Lautsprechers auf der Montageflache
sind nicht im Lieferumfang enthalten. Informationen zu kompatiblen Zubehérteilen
finden Sie in den technischen Datenblattern auf BoseProfessional.com.

« Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten, in deren Nahe sich keine
Einrichtungen wie strom- oder wasserfihrende Leitungen befinden.

+ Nehmen Sie keine nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

« Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und die Montagekomponenten nicht mit
chemischen Substanzen in Beriihrung kommen, die nicht von Bose Professional
zugelassen sind. Dies umfasst unter anderem Schmiermittel, Reinigungsmittel,
Kontaktspray oder andere Losungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis. Der Kontakt
mit solchen Mitteln kann zu Rissen im Kunststoffmaterial und infolgedessen zum
Herunterfallen fiihren.

« Montieren oder platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkorpern, Warmespeichern oder anderen Geréten (auch Verstarkern), die Warme
erzeugen.

| AVVISI/AVVERTENZE |

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per 'uso.
Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono rappresentare un

@ pericolo di soffocamento. Non adatto per bambini di eta inferiore a 3 anni.

* Questo prodotto deve essere i dai
professmnlstl Il presente documento ha \o scopo di fornire agli installatori )
professionisti le istruzioni di base per I'installazione e la sicurezza del prodotto. Prima
dell'installazione, leggere questo documento e le avvertenze sulla sicurezza.

+ | diffusori installati devono essere regolarmente ispezionati e sottoposti a manutenzione
ordinaria per accertarne il funzionamento in tutta sicurezza. Controllare che ogni
componente o accessorio di fissaggio non presenti segni di corrosione, non sia piegato
e non mostri alcuna condizione che possa potenzialmente ridurre I'integrita strutturale
del sistema. Sostituire immediatamente eventuali componenti usurati o danneggiati.

« L'installazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti pud causare gravi lesioni
alle persone e danni materiali. E responsabilita dell'installatore valutare I'affidabilita
del metodo di installazione utilizzato per I'applicazione specifica. Solo installatori
professionisti esperti possono installare un diffusore in posizione sospesa.

« Tutti i prodotti Bose Professional devono essere installati in conformita con gli standard
locali, statali, federali e di settore. E responsabilita dell'installatore assicurare che
Finstallazione dei diffusori e del sistema di montaggio venga eseguita in conformita
con le normative vigenti, compresi i regolamenti edilizi locali. Prima di installare il
prodotto, chiedere informazioni allautorita locale preposta.

« Utilizzare solo I'hardware e gli accessori forniti o specificati da Bose Professional.
| componenti per il fissaggio del diffusore alla superficie di montaggio non sono in
dotazione. Per informazioni sugli accessori compatibili, consultare la scheda tecnica del
prodotto all'indirizzo BoseProfessional.com.

« Non eseguire 'installazione su superfici non sufficientemente robuste o dietro le quali si
nascondono elementi potenzialmente pericolosi, quali cavi elettrici o tubazioni idrauliche.

« Non apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

« Evitare di esporre il diffusore o i suoi componenti di montaggio a sostanze chimiche non
specificate da Bose Professional, inclusi a titolo esemplificativo lubrificanti e detergenti,
spray per contatti e altri so\vgnt\ a base di idrocarburi. L'esposizione a tali sostanze puod
danneggiare i materiali plastici e causare spaccature, con conseguenti rischi di caduta.

« Non posizionare o installare la staffa o il prodotto in prossimita di fonti di calore, quali
ca‘mlnettl termosifoni, radiatori o altri apparati (inclusi amplificatori) che emettano
calore.

Informations relatives a la garantie

Cet appareil est couvert par une garantie limitée. Pour avoir plus d’information sur la
garantie, visitez BoseProfessional.com/Warranty.

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an:

.3 ist 2013 oder 2023.

Importeur aus China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No.

2337 Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100

Importeur aus UK: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham,
Kent, ME4 4QZ, Vereinigtes Konigreich

Importeur aus der EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande
Importeur aus Mexiko: Bose de México, S. de R L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Importeur- oder Serviceinformationen erhalten
Sie unter +5255 (5202) 3545.

Importeur aus Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Tel.: +886-2-2514 7676

Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

Bose ist eine Marke der Bose Corporation. ©2023 Transom Post OpCo LLC. Dieses
Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise
reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise verwendet werden.
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Garantichinweise

Fuir dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie.
Informationen zur Gewahrleistung finden Sie unter BoseProfessional.com/Warranty.

Data di produzione: I'ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di produzione;
ad esempio “3” indica 2013 0 2023.

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D,
No. 2337 Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100

Importatore per il Regno Unito: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, Regno Unito

Importatore per PUE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paesi Bassi
Importatore per il Messico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-
204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Per informazioni su importatori e servizi,
chiamare il numero +5255 (5202) 3545.

Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East
Road, Taipei City 104, Taiwan. N. telefono: +886-2-2514 7676

Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

Bose & un marchio commerciale di Bose Corporation. ©2023 Transom Post OpCo LLC.
Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta, modificata, distribuita o usata
in altro modo senza previa autorizzazione scritta.

Informazioni sulla garanzia

Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata.
Per i dettagli sulla garanzia, visitare BoseProfessional.com/Warranty.

A WAARSCHUWINGEN I

Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en
bewaar deze.
Bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen vormen.

@ Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

« Dit product is uitsluitend bestemd voor installatie door professionele installateurs!
Dit document is bedoeld om professionele installateurs essentiéle installatie- en
veiligheidsrichtlijnen te bieden voor dit product. Lees dit document en alle
veiligheidswaarschuwingen voordat u een systeem probeert te installeren.

« Geinstalleerde luidsprekers dienen regelmatig te worden geinspecteerd en onderhouden
om ervoor te zorgen dat ze goed en veilig functioneren. Controleer het montagemateriaal
en de bevestigingen op tekenen van slijtage, gebogen delen of andere tekenen van
onvolkomenheid. Vervang versleten of beschadigde onderdelen onmiddellijk.

+ Het onveilig monteren of ophangen van een zware last kan leiden tot beschadiging
van uw eigendommen, ernstig letsel en overlijden. Het is de verantwoordelijkheid
van de installateur om de betrouwbaarheid te evalueren van de gebruikte
montagemethode. Alleen professionele installateurs met kennis van het juiste
gereedschap en veilige montagetechnieken mogen luidsprekers hoog ophangen.

* Alle Bose Professional-producten moeten worden geinstalleerd volgens de plaatselijke
en landelijke voorschriften en industrienormen. Het is de verantwoordelijkheid
van de installateur om ervoor te zorgen dat de installatie van de luidsprekers en
het montagesysteem gebeurt met inachtneming van alle van toepassing zijnde
voorschriften, waaronder plaatselijke bouwvoorschriften. Neem contact op met de
juiste plaatselijke overheidsinstanties voordat u dit product installeert.

« Gebruik alleen de hardware en accessoires die zijn meegeleverd of gespecificeerd
door Bose Professional. De hardware voor bevestiging van de luidspreker aan het
bevestigingsoppervlak wordt niet meegeleverd. Raadpleeg voor informatie
over compatibele accessoires het datasheet met technische gegevens op
BoseProfessional.com.

« Niet bevestigen aan oppervlakken die niet sterk zijn of die mogelijke risico’s opleveren,
bijvoorbeeld vanwege elektrische bedrading of waterleidingen.

« Er mogen geen wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.

« Stel de luidspreker of de montageonderdelen niet bloot aan chemische substanties die
niet zijn gespecificeerd door Bose Professional, met inbegrip van, maar niet beperkt tot
smeermiddelen, reinigingsmiddelen, contactsprays of andere oplosm\ddelen op basis
van koolwaterstoffen. Blootstelling aan dergelijke stoffen kan nadelige gevolgen hebben
voor het kunststof materiaal, wat kan leiden tot scheuren en een risico op vallen.

« Plaats of installeer de beugel of het product niet in de buurt van warmtebronnen,
zoals open haarden, radiatoren, verwarmingsroosters of andere apparaten (waaronder
versterkers) die warmte produceren

Fabncagedatum Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan. ‘3’ is
2013 of 202

Importeur in Chma Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No.
2337 Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100

Importeur in het VK: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham,
Kent, ME4 4QZ, United Kingdom

Importeur in de EU: Bose Products B.,, Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland
Importeur in Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Bel voor informatie over services of importeurs
naar +5255 (5202) 3545.

Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Telefoonnummer: +886 2 2514 76 76

Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

Bose is een handelsmerk van Bose Corporation. ©2023 Transom Post OpCo LLC. Niets in
deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere wijze
worden gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
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Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkeji, np. cyfra ,3” oznacza
rok 2013 lub 2023.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337
Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100

Importer — Wielka Brytania: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, United Kingdom

Importer na terenie UE: Bose Products BYV., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia

Importer na terenie Meksyku: Bose de México, S. de R L. de CV,, Paseo de las Palmas 405-204,

Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Aby uzyskac informacje o ustugach lub importerze,
zadzwori pod numer +5255 (5202) 3545.

Importer na terenie Tajwanu: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East
Road, Taipei City 104, Taiwan. Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639

Bose jest znakiem towarowym firmy Bose Corporation. © 2023 Transom Post OpCo LLC. Zadnej

czesci tego dzieta nie wolno reprodukowac, modyfikowac, rozpowszechniac ani w inny sposob
wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania pisemnego pozwolenia.

Informacje o gwarancji

Opisywany produkt objety jest ograniczona gwarancja. Szczegotowe informacje na temat
gwarancji mozna znalez¢ na stronie BoseProfessional.com/Warranty.
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Garantie-informatie

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie.
Ga naar BoseProfessional.com/Warranty voor garantie-informatie.

g

I QLQ._\QM"'/QU*Z\AZ\A

g JaEEAY) g ) aA) g Aadeall Clald) JS 351 B A
LBLERY) lad JRE 85 ja o) al o il (g 53y

g 3 (30 Sl i e @

il 13 Congs 1 ¢y i) a8 analuat) I (ha S Al aavaa gitall 130 e
el 1) Aandl 1 AL 5 ol AL s 0y il us)ﬂnwmv S
Sl A glae 8 Al e JS 5 il 138 ) 8 o 3
(s pals a8 el it Wibam 5 T 5 g3 Loand A8 ) & peal) ) € i
1 JIE e (e lin (IS T3 L8l Gl 5 o) i nd ) e
Slal) s Sl S Al Sl (5 s it ) 5258 38 5 a0 Vs o S 8
sl Jletdaal i
hLal&)s,;de.uL;\lga\J\):‘e,mvwh_d!}\uu’ﬁhm;a-

d)L,mL.AluthuJ)JluJul\_u
A il 5 A Sl 5 Aulaall 50 511 s 5 Bose Professmnal Clatie JS S i aage
e S i Alee i Gl A s pase S 8 Jeaty delinall
amnm\,x,,m,mhu_qu‘@anwnﬂvﬁey\,ﬂumnf\a,u,@\
el 138 S 53 8 pabiaia V) dnbia ddaall cilalull dxal je (oa py Alaall

1Y .Bose Professional J# ¢y s3sall sf diaaall clialdls Sleall s g padind Ve
dialal Jpa Gl sbas e J pemall o€ )l e puall 0 s el 36
.BoseProfessional.com (e il Tala) Al il 43, e ) )

el LY e i Hllia Leild aa 55 5l 4 e o e S Sl s Y
ol il

il 13 e Ly 7 an e B (sl el alali e
& A 3 g (5Y i€ ST i S f & guall S g3 Y o
1 3 ga emad) Y i) i e b i La; Bose Professional

it e
o el o g

3 gl el (g3 a8 A g0 S 5 el B2 ) 3 il e Ua e o puadlal) CALS,
o i) Sy Sue iy b il g buas ity 8 Lo a0l ofpall Jiss ) iliLan
i 5 80 gl S laal) Jies el yian gl m o ils g i f il AN pi ¥ o

50 Lo i (ol 5 3 3 T s 5308 el o 55150 i pan STl

RER: VU7 IVESOSKEOHFRIBEFERLE T [31IF0BFFT
[32023FTY

FREC31F B8 A TT: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No.
2337 Gudai Rd. Minhang District, Shanghai 201100

HEICFHIF B A TT: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham,
Kent, ME4 4QZ, United Kingdom

EUICEHIFBEIATT: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands
AF2TITEHIF BEHATT: Bose de México, S. de R L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 1000 México, D.F. For service or importer information, call +5255 (5202) 3545.
BEICH1F B8 A TT: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan.Phone Number: +886-2-2514 7676

Bose Corporation, Framingham, MA 01701, U.S.A. 1-877-230-5639
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